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La Société Archéologique chrétienne d’Athénes.

(Son histoire, son organisation et ses travaux).
1Y),

La Société Archéologique chrétiénne d’Athénes, rappelée & unc nouvelle vie
aprés un silence d’une dizaine d’années, a enfin mis au jour la troisiéme livrai-
son de son Bulletin, si impatiemment attendu. Dans cette méme Revue ')
nous avons déja parlé de sa fondation, et de ses travaux depuis son origine
jusqu’a 1892. Eun continuant notre tiche nous nous proposons de tracer ici
brievement lhistoire des années qui suivirent le premitre période dg son
existence, et nous parlerons tour & tour des travaux accomplis par ses
membres, de l'organisation de son Musée, et des changements qui ont eu
lieu dans son sein. De cette maniére nous croyons attirer l'attention des
amateurs d'études archéologiques et byzantines sur cette bienfaisante insti-
tution, qui malgré la modicité de' ses ressources, et I'indifférence du public
a déja rendu de réels services aux sciences, en conservant les reliques de
Part chrétien en Gréce. L’hellénisme chrétien y a laissé d’immortels souve-
nir dans les Basiliques et les Monastéres. Et si, avec un soin jaloux, on sort
des ténébres et Ion étudie les monuments de la civilisation paienne, d’au-
tant mieux I'art chrétien a droit, & plus justes titres, & ne pas &tre oublié, et
a révéler ses trésors cachés. Les amis de l'art paien qui tiennent & la con-
servation du Parthénon et de I’Acropole seraient mal inspirés, s'ils affec-
taient du mépris et de l'indifférence pour Sainte-Sophie ou le monastére
de Daphni %). La Société archéologique chrétienne a accompli une oeuvre

1) V. Buaanrifickifi Bpemenruks, X, p. 612—625.

2) M.Lambakis a bien raison de s’crier: «Qt “EXAqves T#¢ anmepov, ot Xpiartavol
"EXAvveg, ph) Mqopovidpey 8t div cuvdedpeu tooov petd THG Aapmpds emoxis tou Llept-
xAéoug, 8o petd TH¢ Emoyiis T@V adroxpatdpwy 1ol Bulavtiou. Amav td pnoxcutixdy
BV cueTpa, To Sorpata, ab Tehetat, of Suvor, al toptal, TaUta whvta div Epoppwincay
ent toU Iepuehéoug &v 73 Mapbevidvy, AN Emt By adtoxputdpwy Tob Bulavtiou, tmd todg
B6houe THs ayiag Joglag. O “Eldny éveouo‘z;i' BIEY) 6’vop.a o0 IIap@evGSvo:, AN eg ':6
6’vop.a T ytag qu>ia: Timre u&ptuql Atd oy mpddTov vady ap.zlet np.w wn:)\wc 7 wtopw,
3% tov dedrepov Spwg op.tlet aum 'q mp&al Ot Butavnaxoz VOLOI, el ouc cv)p.spov eioep-
XOMEVOL ﬂpocsuxop.seu, eloly of adtot vaol, ets obg mwpd qy.mv &v 17 adtf] ToTet feppide
nposnuynincay ot matépes Audv. Xptatiavien *Apyatodoric tHe moviis Aagviou, Athénes
1889, p. 6. ’Axpémolts, 27 novembre 1896. n. 5286. — Le mépris de I’Inspection générale
des antiquités, du ministére de Pinstruction publique et de la Société archéologique
d’Athénes pour les oeuvres du Bas Empire et du moyen-fge eut parfois des résultats dé-
sastreux. Pour ne citer qu’un exemple la nouvelle cathédrale & Athénes fut batie vers 1840
avec les débris de soixante-dix églises byzantines, démolies tout exprés. Journal des Dé-
bats, 25 aott 1896.—Quelques uns des monastéres les plus célébres de 1a Gréce, en parti-
culier ceux de Kaisariani et d’Astérius sur le mont Hymette, furent tout-i-fait délaissés
par le gouvernement gree. ’Epnpeptc, 29 avril, 1895, n. 119. Movy) Actepion, Movi) Kat-
cupaviic. Néo ’Equueplc, 20 mai 1895, n. 140.—A Pinsouciance des Grecs, g'ajouta
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patriotique en méme temps que scientifique en allant & la recherche des an-
ciens souvenirs de I'hellénisme chrétien, et jetant ainsi de vifs rayons de
lumiére sur la premiére période du christianisme grec et sur 'admirable
floraison artistique de la période byzantine,

M. Georges Lambakis mérite, parmi les membres de la Société, le titre
d’explorateur de la Grece chrétiénne. C'est & ses efforts qu'on doit la fon-
dation de la Société elle-méme. Les minutieuses recherches faites par celle-

a travers la Grece, pour soustraire & I'oubli les restes vénérables de I'hel-
lémsme chrétien, doivent en grande partie lui étre attribuées. Il sera utile
de raconter ici les résultats de ces explorations qui bien souvent donnérent
de trés utiles contributions a lhistoire de la Gréce chrétienne.

«Comme une fourmi cherche le petit grain, écrit M. Lambakis, de
méme€ nous courons partout dans le but de recueillir pour notre Mu-
sée, ne fat-ce qu'un fragment du petit grain de la science. Ce que nous
avons enduré, on ne saurait le décrire aisément. Nous avons gravi les mon-
tagnes, et pénétré dans les endroits les plus déserts, portant avec nous les
vivres et les appareils photographiques». Parfois sur les saillies d’'un rocher
ou sur un pic dangereux la téte lui tournait, le sol se dérobait presque sous
ses pas, mais amour des inscriptions et des marbres anciens lui donnait 1’é-
nergie de I'endurance !) et il pouvait répéter avec Horace:

Si fractus illabatur orbis
Impavidum ferient ruinae.

En 1892 M. Lambakis visita 40 localités grecques. A Isthmia dans le ve-
stibule de I'église dédiée a la Dormition de Marie, sur une grosse pierre il
découvrit une croix sculptée, tres ancienne, au pied de laquelle on voyait seule-
ment 'empreinte de la lettre 4. Dans le monastére de Poros %) il trouva un
chapiteau byzantin du XI — XII siécle avec une inscription; de petites co-
lonnes en marbre, et des frontons de portes furent découverts dans I’ermi-
tage de Bourgi en face du monastére. La laure de Saint Dimitri & Damalas,

pendant le guerre avec la Turquie le vandalisme des Tures, qui détruisirent ou pillérent
plusienrs collections d’antiquités de la Thessalie, et endommagérent des monuments an-
ciens. “Amdlere molutipov dpyatotitwv tHe Ocosaliag. T "Agtu, 26 juillet, 1897,
n. 2403. Ai &v Ocooalip YpioTiavixal apyoudtres, ib., 6 aott, 1897.

1) “Qq g wpunt {nTdv x0xx0v, 00TwG AV TaGwS TG Stevbivaets ToU bptlovtog Tept-
pepdpmeda, xal TavTa 0T TpExopeY, STwe EaTw Xot TUFAI XGXX0V THG EMaTAMNG elg TO Mov-
gelov NuBy cioevéyxwpev. Kot 1t udv dpuotdpmedo dva td dpn xai T Epripoug TpéxovTes,
POPTOV THY PWTOYPAPINNY PaXAVAY MDY Xak THY Tpo@RY MDY Teploépovtes, obTe AéyeTar,
olite edxdhwe meptyphpetar ToUTO Wovoy VPV Aéyopev, 8Tt Guxva peydAwg xtvduvebopey
Sewvdv Ex axotodiviag VTogépovteg xal &v Tois, FoTw, Xal petplos VPnAots xat ATOTOWOLS (e~
peary. Acrtioy B-ov mepéxov s Epyasiag THg érawpetag md 1 lavouapiov meéxpt T 31
adyolstov 1894, Athénes 1894, p. 6.

2) Le monastére de Poros porte aussi le titre de Monastére de le Source vivifiante t¥¢
{woddxov Ilqy¥c. 11 fut le siége de le premiére école du clergé grec aprés les guerres de
Pindépéndance. C. Oeconomos, Ta cidpmeva Exxhnatootixd cuvypap.pnaw, Athénes, 1854,
vol. II, p. 68—70,
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visitée par notre archéologue garde des peintures du XII siecle. Des in-
scriptions dont quelques umes importantes furent copiées par lui dans les
églises de Saint-Antoine & Kalamé, et de Stéphani, sur le Pentélique, dans
le monastére de Vélanidia, dans la forteresse de Méthone. M. Lambakis
visita et décrivit les églises de Saint Kharalambos et de la Transfiguration
dans le démos d’Amaphia, I'église du monastére du Prophéte Elie, au village
de Mésokhori prés de Pylos, ot selon la tradition, I'on comptait 72 églises
a 'époque byzantine, I'ancienne église de Saint-Basile 4 Méthone, et I'église
byzantine de la Mere de Dieu dite Hadygomavayie & Manodas. Cette église re-
remonte au X—XI siécle. Le dehors est orné de céramiques dont les unes
appartiennent 4 'époque de la fondation de I'église et les autres au XIV—XV
si¢cle. Au village de Saint-Basile, prés de Rhion M. Lambakis visitd I'église
byzantine de Saint Nicolas remarquable par son architecture et ses &rami-
ques. Dans D'église de Naupactes ce qui attira son attention fut une étole
brodée du XIV—XYV sitcle avec les images des Evangélistes Saint Mathieu
et Saint Luc et des Saints Nicolas et Cyrille. On y admire les fleurs-de-lis, écus-
son des ducs francais de la Morée. Une autre église qui lui sembla aussi
digne d’étude, fut celle de la Dormition de la Vierge dans le village
Aghionori. L'étymologie de cette dénomination est incertaine. D’aucuns vou-
draient qu’on I'appeldt ainsi parce que le village posséde plusieurs églises
comme 'Haghion Oros; d’autres font dériver ce nom de vepov parce que dans
les alentours de cette localité il y avait un dy.rspa. L'église contenait de bel-
les peintures du XV—XVI siécle, mais en 1873 les travaux de restauration
les gaterent. Parmi les sites explorés par l'archéologue d’Athénes rappe-
lons I'église du monastére, maintenant détruit, de Tao sur le Pentélique?),
un des édifices les plus caractéristiques de I'art byzantin en Gréce. On y
trouve un chapiteau du VII—VIII siecle. Une partie de P’église est posté-
rieure & cette date et peut se rapporter au XIV—XYV siécle. On doit donc
supposer qu'une église plus ancienne existait avant celle-ci. Dans I'église de
Saint-Nikolas & Kalésia ¢) M. Lambakis découvrit enchassés dans le mur, des
chapiteaux du VII siecle avec le Monogramme du Christ 3).

Parmi les événements les plus importants de cette année, rappelons les
efforts faits par la société pour sauver les ruines de la laure historique de

¢ ’ ~ ~ s ~ > \ ’ P - ’

1) H mpotigtq tdv 70U Hevtehixod povidy, 16 alnbic xavymme 1 Artindic S e
v apxuoTyTa, THY xahhoviv xat o péyefos ToT vaod adTic xad TH EmenudrnTe BV Ev
abti povacavrov avdpiiv, stval % povy tiic Tads xatd T& arytAhee xoat Ntools xotyes.—
Kampouroglous, Mvnuela s tovoptag t6v Afnvatmv, Athénes, 1893,t.11,p. 228. M. Kam-
pouroglous suppose que 1’étrange dénomination de Tac dérive des lettres To Q qui liées
ensemble forment le sceau du monastére. Ib., p. 232. — M. Lambakis rejette cette hypo-
thése, et déclare que la locglité ol fut bati ce monastére, s’appelait Taws, comme Vatte-
stent les sceaux patriarcau®® du nom de la localité dériva donc le nom du monastére. To
*Actv, 28—29 septembre, 1892,

2) Kambouroglous, Mvypeix etc., II, p. 186—188.
8) Aedviov, p. 7—27.
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Saint-Philothée a Athénes') et continuer les fouilles dans son enceinte 2).
Le 19 mars 1892, M. Lambakis faisait une conférence sur une an-
cienne icone découverte dans la prothése de 1'église de ce monastére.
L’icone représente quatre femmes a genoux, qui embrassent les pieds
du Christ. Pendant la période des iconoclastes, les ennemis de lor-
thodoxie non seulement détruisaient les icones, mais il déclaraient la
guerre a leurs auteurs, et les soumettaient aux plus atroces persécu-
tions. Dans son discours sur les icones, Saint-Jean Damascéne disait que
les iconographes ne different pas des Evangélistes. Et comme ces der-
niers, par la parole écrite, nous parlent de Jésus et de ses miracles, les
autres nous représentent le Christ et ses doctrines par les couleurs 3). Les
évangélistes sont des peintres ef les peintres des évangélistes. L’icone de
I'éfise de Saint-Philothée confirme amplement ces paroles. L'iconographe
qui lit dans I’évangile de Saint-Mathieu qu’aprés la Résurrection, Marie
Madeleine et lautre Marie wposedfoloar Expdrnoay avTOd Tovg wodae
(XXVI1I, 9) croit que les deux femmes ont réellement arrété Jésus en
embrassant ses pieds, et par les couleurs traduit littéralement la phrase
évangelique. Une autre icone de la méme église représente la liturgie.
Jésus,revétu de la dalmatique, accomplit les saints mystéres avec des théo-
ries d’anges qui célebrent avec lui. Une autre preuve de la servilité artisti-
que, pour ainsi dire, des anciens iconographes a I’égard du texte littéral de
’Evangile, M. Lambakis la trouve dans une icone conservée au Monastére de
Kaisariani. Le Seigneur distribue son corps mystique aux apétres, Judas
tourne le dos & son divin Maitre, et le diable trone sur ses épaules. L'ico-
nographe traduit par la peintures les paroles de I’évangéliste qui raconte que
Satan entra dans le coeur de Judas aprés sa trahison *).

En 1893, M. Lambakis visite 30 autres localités de la Gréce, Le 11
avrilil s'achemine vers le monastére d’Astérius sur le mont Hymette. L’édi-
fice en ruine est une construction du XII—XIII siécle. Probablement il était
consacré aux Archanges dont les images sont peintes sur l'architrave de la
porte du Monastére®). Une inscription enchissée sur le sommet du toit

1) Sur la fondation de ce monastére, on peut lire de nombreux détails dans le Biog
xal ToAtTela THg botag xat Yeopopou pumTpds NUdy Prhoféng tHg &£ 'AGqviiv.—Kampouro-
glous, Mvnpela, Athénes, 1889, t. I, p. 145—152.

2) ’Epnpepi d’Athénes, 21 mars, 1892, n. 81.

3) "Amep Ebayyéhtov Ayy EEnyetrar, otos (le peintre) Epyw Sewxviet, — Adyos amodet-
ATixdg mept TV Aylwy xol cemtidv eixdvwv, Migne, P, G., XCV, col. 316.

4) H pov) ¢ botag Prhobéns. ’Epnmeric 21 mars, 1892, n. 81. “H Xptomiavinh ’Ap-
xoohoyueh “Erapete, ib., 22 mars 1892, n, 82,

5) On n’est pas non plus d’accord sur 1’étymologie historique du nom d’Astérius. Les
uns voudraient y voir un nom symbolique, Adyeptvds, Pétoile du matin, d’autres le dérivent
du nom du fondateur de la laure, un certain Astérios, M. Kambouroglous soutient que
8. Luc surnommé Astériotis ou Styriotis, avant de se rendre dans la Phocide, habita ce mo-
nastére et lui donna son nom. Mvypeta, II, p. 208, Cette hypothése est rejetée par M, Lam.
bakis: T& mept 10U *Acrepion. .. MUy Tovhdyiatov patvovrar txavids Gmidava.
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du cbté du nord, nous apprend que ce monastere était soumis a la juridiction
immédiate du Patriarche (srovpomnyraxdv). Les peintures assez détériorées
conservent le type sévére de liconographie chrétienne primitive. Sur la pa-
roi occidentale on remarque encore une fresque représentant le Crucifiement
du Sauveur. La composition est remarquable par I’ensemble archaique des
personnages et par leur disposition. Les peintures du réfectoire, exécuteés
en 1589, sont aussi dignes d’une mention particuliére.

Le 18 avril fut exploréela Belle Eglise ("Quope’ *ExxAnewa) pres de Patis-
sia et Galatzi. Ce qui y attire D'attention des archéologues ce sont des scul-
ptures antiques et une chapelle ot se révéle I'influence de I’art occidental. La nef
de église offre d’importantes particularités iconographiques. Aprés l'image
de la Vierge, dite Matutépa, au lien de la représentation habituelle de la
Communion, on voit le Christ dit de Pansélinos. Sur une table couverte @une
étoffe rouge trone I'enfant Jésus, semblable & celui qui est peint sur le fron-
ton du narthex du monastére de Prothatos a Karyés. Deux anges se pro-
sternent tremblant aux pieds du Divin Maitre!). Non moins remarquable est
une fresque au-dessus de Dlautel de la Prothése. Le Pére Eternel est re-
présenté comme Pancien des jours, et dans la main droite le Saint-Esprit
tient une blanche colombe pour démontrer sa procession du Pére. Selon
Lambakis, les peintures de cette église sont tout-a-fait remarquables et
dignes d’une étude approfondie: ai &v ©6 vag 'rou'rtp ocyzoypocepwu ik Tov
ocuo-'mpov otpxoc‘iov Bulavrioxoy adToy TOTOV eiot ToAAOD )\oyou %ot perétng
&&rour. Plusieurs inscriptions copiées dans cette méme église sont consignées
dans le rapport du savant archéologue.

En passant par Poros, M. Lambakis s’arréta dans la petite église de
Saint Jean, dans la localité dite Kastéli. L'église contient des fragments de
sculpture du VIII—IX siécle. Dans le monastére des Blachernes, preés de
Cyllene, M. Lambakis copia des inscriptions, étudia des codices, documents,
sceaux patriarcaux, et pour son musée acquit un manuscrit du XVII siecle,
contenant le Nomocanon. Une note de ce manuscrit nous apprend que celui-
ci a été donné par Théophane patriarche de Jérusalem, dont le nom se
rattache & I'histoire de la Russie, puisque il a fondé ’Académie théologique
de Kiev et sacré le métropolite Pierre Moghila 2).

1) Voici la description de cette peinture d’aprés un lzcent ouvrage sur le Mont
Athos: «°0 ’Ingoli, EmaxoupBdv ént i debidls Xetpds, xatd 6 Vmofévap abdtis, N dapai-
vovTat ot pixpot 8axTUAOL xexapmuévor EL To npocu’mou, 6 8 'mpo'tp.ecog &pbrog. "0 Segzéeev
ow'rou eEetxokuevo; ’Apxo’cwe)\og lwuvsuu, 6% ek euwwuwv <pepet v 13 SeEw. (powyowov
avecmwp.evov, C(mqug e-mwpuw:vu)v £t Tob v yaAvy dvaTavopévou matdiou, odTIVOG dvd.-
youot ™mv w-ropiav elg 0 mpBTOY Hirtov tiHe IZTY Exatovtactpidoc: dvwbey 82 Tol matdiou
tetopyTat Kov.p:qo-tq 'mc Ocotéxov.—~Sm’ yrnakls, Tb “Ayiov "Opog, Athénes, 1908, P 693.

2) MetaBac eig v ‘Pwoctav (1640) iSpuse thv év K:eﬂw feoloyixnv oxoAny xat Exet-
potévnae pntpomorityy KiéBov tdv moAdv Ilérpov Tov Mo*(v.)\«v Aektiov, p. 46. 11 s'agit
du Patriarche Théophane IV, 1608—1644 d’aprés la chronologie de Mgr. Serge, Ioxmniit
MEcanecaoss Bocroka, 2-me édition, t. I, Vladimir, 1901, p. 690.—Sur son patriarcat
of. Papadopoulo-Kérameuns, ’Avdhexta icposolvputixiic srayvooyiag, t. 1T, p. 41—55.
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Dans I'église paroissiale de Kavadilla, dédiée a S. Georges et élevée en
1850 on découvrit une croix entourée de feuillage en marbre blanc, datant
du XII — XIII siecle, et derriére l'autel de petites colonnes du VII—VIII
siecle. M. Lambakis recueillit aussi d’autres précieux renseignements sur les
églises et monasteres des localités qu'il visita; mais comme ceux-ci se rap-
portent & 1’époque moderne, nous nous abstenons d’en parler.

Plus important encore fut le service rendu par la Société aux études by-
zantines et & I'art chrétien lorsqu’elle appela 'attention et les soins du gouver-
nement sur la célebre laure de Daphni. Les mosaiques de 1'église de Daphni
tombaient en ruines, et I’église elle-méme, abimée par le temps, les trem-
blements de terre et 'insouciance des hommes, se tenait debout par miracle.
Daphnil.. chantaient les poétes prosateurs de la Grece, Daphni, nom magique
quiQéveille dans I'Ame de romantiques souvenirs, et la beauté d’une nature
ravissante!.. Triste monument de l'inconstance des choses humaines! Sous
la coupole de' cette église qui plane dans les airs résonnérent a travers
les siécles les hymnes orthodoxes, les psalmodies latines, et les sif-
flements des balles musulmanes qui allaient frapper les saintes images.
Dans ce temple qui a subi tant de péripéties, on conserve de merveilleuses
reliques d’art chrétien. Mais I'ignorance et le manque de got des nouvel-
1es “ générations grecques faillirent provoquer la ruine compléte de tant
de souvenirs artistiques échappés au naufrage. Heureusement quel-
ques amis des Muses comprirent de quel sceau d’infamie nous au-
rions été marqués, si la catastrophe dont nous étions menacés, fut ar-
rivée ). Cette laure qui rappelle les jours tristes et les jours joyeux de

JH Exxdota leposoddpwy xats todg Tésoupas teheutaious aidvag, Athénes, 1900, p. 77—
80. Pour ses relations littéraires avec I'Eglise russe Cf. Zavira, Néa ‘EXAag, Athénes,
1872, p. 319. Il joua un réle important dans le rétablissement de l’orthodoxie & Kiev,
aprés Punion de Brest. Pelesz, Geschichte der Union der ruthenischen Kirche mit Rom.
Wiirzhurg, 1881, vol. II, p. 146—152. Ce n’est pas Pierre Moghilas qui fut consacré -métro-
polite par Théophane. Arséne, JEronuce nepxoBELIX's cO6RITIH, Saint-Pétersbourg, 1903,
3-me édition, p. 643. Dans son voyage en Russic en 1619 — 1620 (1a date de 1640 est er-
ronéey Théophane consacra Patriarche & Moscou Philaréte Romanov (juin 1619). 1b.,
p. 631. Znamensky, Yue6Hoe PYKOBOXCTBO IO UCTOpiM pycckoii mepksw, Saint-Péters-
bourg, 1896, p. 240. La fondation de ’Académie de Kiev n’est pas ’oeuvre de Théophane,
mais de la Confrérie de I’église de 1a Théophanie de cette ville. Philaréte, Hcropis pyc-
cKoii mepksu, Saint-Pétersbourg, 1895, p. 548. Les renseignements erronés de M. Lamba-
kis sont puisés dans I’Exxhqcractixy) ‘lotopie de M. Diomdde Kyriakos, Athénes, 1881,
t. II, p. 270.

1) To Aagvil "Ovopo phayeuTixdv Qépov €lg TOV VUV GVAIVAGELS POMAVTLXES, GUVSUL-
lopévag pt xahdovig T hoews efatctug. Mehayyohixdy mynpelov 1fc dotactag T@V v-
fpomivey TpayHdTOV (oTotar EXeT min NPEITOMEVn Exxhnsi, Umd tov OPimeTH 06hov TiHg
omotag GVTIXNOAY XATE THY TEpodov MOAABY Gdvey of Guvor tHe “Opfadobiag, ab Pal-
M@t TV Aattvv, xat ot xate ToV iepdv eixdvov mupoBohisirot Tdv Moucoudpavoy. Act-
Java Téxvng Aapmpd cdfovtar evtds Tol mohumalols TovTou YpioTiavixod vood. 'AAN
apddeo xat 9 xadachnote the mapobong EAMMVixFg yeveds oMoy Eherde va Empépy ThHy
Tehetay xataoTpo@Ny THV XahMTexvixdy T00TwV Aetddvav, Ete edTuxds Evvority VT eba-
pifpwy prhopmodowy mag MUty Td péyelog ToU Gveldoug Ex TH dmethaupévng XATAITPOPHG.—
Té Aagvi, "Acty, 1893, 5 juillet.
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I'hellénisme chrétien, cette laure que les Turcs s’abstinrent de réduire en
un monceau de ruines en 1821, cournt le risque de disparaitre par I'insou-
ciance du gouvernement grec! Les autorités politiques et ecclésiastiques né-
gligérent de veiller & sa conservation. Et si parfois le gouvernement em-
ploya ses soins & en retarder la ruine, sa pitié tardive produisit un désa-
stre, comme les réparations entreprises en 1888, qui altérérent et gatérent
la beauté de son architecture ?).

Au point de vue de l'art et du dessein, les mosaiques de Daphni sont
supérieures en perfection 4 ceux du monastére de Saint-Luc en Phocide, et
des églises de la Sicile, de Ravenne et de Venise. Tous sont unanimes pour
Paffirmer, et c'est fort heureux, vraiment, que ’on ignora en Greéce la va-
leur de ces mosaiques, autrement on aurait h&té leur ruine par des répa-
rations maladroites. La Société archéologique chrétienne, M. Lambal®® en
particulier, plus d’une fois bldmérent vivement lindifférence du gouverne-
ment grec qui laissait misérablement périr un des monuments les plus vé-
nérables de la période byzantine. Cette campagne eut un heureux résultat.
Le gouvernement vota les fonds nécessaires pour restaurer les mosaiques
de Daphni, et puisque la Gréce manquait d’artistes capables de bien ter-
miner cette entreprise si difficile, on eut recours a 1’école des mosaistes de
Venise. Le 7/19 aofit 1890 le consul grec de Venise, M. Typaldo Foresti,
signait un contrat avec M. Frangois Novo chef de I’école de mosaiques de
cette ville pour la restauration des mosaiques de Daphni ). La mission de
Partiste italien était de remettre & leur place les mosaiques détachées de la
coupole et depuis deux ans conservées dans les salles et dans la cour du
monastére. Ces mosaiques représentent le buste du Pantocrator au centre
de la coupole, et autour de lui, entre les 16 fenétres et la coupole, les 16
prophétes 3).

L’artiste, M. Novo, remplit assez bien son mandat. Avec des fragments
d’anciennes mosaiques et de nouveaux éléments, il combla les lacunes de
Pimage du Sauveur, et guérit les blessures produites par les balles des Turcs
en 1821. Ensuite il fut chargé de restaurer les mosaiques de la volte &
peine adhérentes et en danger de se détacher aux premiéres secousses d’un
tremblement de terre. Pourva d’un sens treés fin de Part, M. Novo travailla a
réparer et consolider les admirables compositions qui dans I'église de Da-
phni mettent sous les yeux émerveillés des spectateurs les scénes principa-
les du grand drame du christianisme. Il soigna tout particulierement les
mosaiques représentant la Résurrection de Lazare, la Naissance de la
Sainte - Vierge, I'Annonciation, Noél, le Baptéme, la Transfiguration, le

1) Kocw Tag ysvop.evocq TabTag emcxeoag ToqoUTaL ERt TOU oixoSopnpatos EXHAdoy xo-
ractpoput, dote gplrter Tig dvadoyildmevog Tt THe EMnVLXT xUBapvno'eu)c xopnyobong, dia
®avtds amwAéahn t& moAOTLOY TOUTO pvmpeiov]

2) Td "Acv, 6 juillet, 1893,

8) Lambakis, Xptortavixy) *Apxatehoyia s thoviis Aapviov, Athénes, 1889, p. 123—
128, .
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Crucifiement de Jésus-Christ. Son travail mérita les éloges de la presse
d’Athénes. i’Ast’y a prés avoir mis en lumiére le talent artistique de
M. Novo, se livrait aux considérations suivantes: «Le monde civilisé con-
nait la valeur des mosaiques de Daphni, et en méme temps les dangers
quelles courent. Que ceux qui ont donc le devoir de les conserver réfléchis-
sent bien qu’ils auraient une grande responsabilité devant la nation et de-
vant Ihistoire, 8’ils négligeaient de sauver, méme au prix d’énormes sacri-
fices, les plus précieux parmi nos monuments historiques et artistiques» *).

Malheureusement le gouvernement grec ne sembla guére disposé 4 des
sacrifices, méme légers, pour lart chrétien. Le 9 aolt 1893, M. Typaldo
Kozakis, vice-président de la Société, adressa une lettre & M. Findiklés pré-
sident de la Société archéologique, le conjurant de trouver les moyens né-
cdaires pour que M. Novo pit continuer ses travaux a P’expiration de son
contrat avec le gouvernement grec. Un tremblement de terre aurait pro-
duit une catastrophe qui non seulement aurait privé la Gréce d’'un glorieux
monument historique appartenant & son passé, mais encore lui aurait attiré
les justes reproches des savants de tous les pays 2).

La Société archéologique d’Athénes accueillit avec intérét la proposition
de Typaldos, et décida de concourir aux dépenses pour la restauration des
mosaiques de Daphni. Elle vota la somme de 4000 drachmes 3). Ce nouveau
subside permit &4 M. Novo de continuer son travail. En méme temps la
Société archéologique nomma une commission de trois membres pour sur-
veiller 'oeuvre de restauration. M. Novo commenca par sauver d’'une ruine
certaine les mosaiques du Crucifiement et de I’Annonciation, que le trem-
blement de terre de novembre 1883 avait presque entiérement détachéesdu
mur. Aprés un autre tremblement de terre, qui survint au mois d’avril 1894,
le gouvernement resolut d’adopter un procédé plus efficace. I1 chargea
M. Novo de détacher des parois les mosaiques et de les transporter au Mu-
sée national. .

Le but de cette mesure n’était pas d’enfermer pour toujours les mosai-
ques de Daphni dans les salles du Musée National d’Athénes, mais de les
y tenir jusqua ce que les conditions de stabilité de I'Eglise fussent telles
quon plt sans danger les remettre a leur place. En 1895 M. Novo de-
manda et obtint comme collaborateur de son oeuvre un artiste napolitain,
grec d’origine, Epaminondas Triantaphyllides. Les travaux de restauration
durérent cinq ans, et le 4 avril 1897 M. Novo put consigner & I'Inspecteur

1)'H onpasio tdv pocaixdy tod Aacpvi;u Eyvdaln eic tov moMTiomévoy xdopov,
Emtang xa 6 foxatos xivduveg TH xataaTpops, TV dwatov AT Swutpéyouoty, "Ag oxe-
POBoty Emopévig xahds of dppodior omolav Géyousty edBlvyy dmévavtt ToU EBvous xal THG
ioToplag, ameholvres va meptodoweat Sia maang Busiac to Aetdave tBy mohvTyrotdTwy Tob-
TV xahhirexvixdy xal iotopix@dy pvyuetov.—To Augvi. ‘H mapolon xatdotacs xat % oy-
pacte T@dv pwoaixdy ot vaod. Td "Acty, 16 aott, 1893,

2) Aekztov, p. 75—76.

8) Th., p. 78—79.
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général des antiquités, I'église étincelante des ors de ses mosaiques restau-
rées.

Selon M. Lambakis, 'ouvrage de M. Novo mérite des éloges; mais
malgré ses soins et la surveillance de ’épitropie spéciale dont faisait
aussi partie M. Kozakis, I’artiste italien tomba dans des fautes trés graves.
Avant tout, les propheétes qui entouraient le Pantocrator, dans le tympan
de la coupole, furent changés de place. Moise, qui était le premier de la
gérie des prophétes, occupe maintenant le dernier rang. Cette premiérc
faute commise, d’autres en furent la conséquence, et I'ordre dans lequel
les prophétes étaient placés fut bouleversé de fond en comble. En second
lieu les exigences de l'art furent mises de c6té lorsqu’on adopta des cou-
leurs pour donner un air de jeunesse aux mosaiques ternies.

«Le fard, dit M. Lambakis, souléve la colere et le dégout de ceuxﬂui
apprécient les vierges beautés de la nature, et sa native simplicité» *). En
troisi¢me lieu les inscriptions et les passages de ’Evangile furent comple-
tement défigurées par M. Novo qui ne savait pas le grec. Les sentences des
Prophétes subirent de notables altérations et les noms propres eux-mémes
eurent un sort identique. En effet, 'échange des lettres est de nature 2
justifier les plaintes de M. Lambakis. Saint Taracos devient S. Taralos:
Grégoire le Thaumaturge se metamorphose en Grégoire Thlymaturge. Au-
tour de labside il était nécessaire de replacer les lettres restées de I'an-
cienne inscription: Meyddn % 36€x Tob oixou TouTou etc., dont quelques unes
se conservaient encore aprés le tremblement de ferre du 8 avril 1894 2).

La Société archéologique chrétienne ne se préoccupa pas seulement des
mosaiques. Grace & ses instances, le gouvernement grec fournit les moyens
nécessaires pour restaurer aussi tout I'édifice, mais les travaux furent con-
fiés 4 des artistes incapables et ignorants. Le Conseil de la Société chargea
deux de ses membres, MM. Lambakis et Kampouroglos, d’examiner 1'état
de I'église nouvellement restaurée. L’enquéte des deux délégués fut une
douloureuse révélation. L’ancienne architecture de I’église avait été déformée
4 tel point qu'on pouvait bien dire que jamais les barbares dansle cours des
siécles n’avaient produit autant de dégéts?). La coupole centrale était dif-
cérente de P’ancienne: on avait renversé le clocher, le seul & Athénes dont
les aiguilles eussent la forme de pétales (weradosympa): les beaux orna-
ments céramoplastiques de lintérieur furent couverts de stuc et de ciment,
et couverts aussi de ciments les murs du coté occidental, leurs inserip-

1) ‘H emBoly ypodpmatos xat 7 Yruvblwetg «lty &motehel TpooBoiny eig 5 duepmtov
xal ddodov THg Téxvne, Tpoxaloticay THY Aoy Xai ATMOTTPOPNY TV YIVWIXOVIWV VO éx-
Tipdor 1o mapfevixd THe QUGEwG XGAMy xat va foeupdlwst THY TEXVNV &v TH Suvapet THe
amoAvTov abtig amhdtqroc.—Lambakis, ‘'H Movy Axgviov, Athénes, 1899, p. 13.

9) Ib., p. 13—14,

3) Auvdpeda v& elmopey 8tt 8omy WapapdpPOELY XAl XATOGTPOPNY EMEQEPUY Gl Emte
axevot adtar eig Tdv vady, dtv Emépepay of 8t Shwv iy alwvev 8¢ aldtol Siedddvres Bap-
Bapot.—Ib., p. 3.

-
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tions et leurs frises. Les tuiles anciennes avaient été remplacées par
d’autres si grossieres qu'on n’en aurait pas voulu pour couvrir la plus
pauvre cabane. En présence de ce sacrilege et de ce vandalisme artistique,
la Société archéologique chrétienne, par la voix de Typaldos Kozaki déli-
béra de protester auprés de I'Inspection des monuments et des fouilles ar-
chéologiques. Ces réclamations ne furent pas stériles. Le 4 avril 1892
M. Papamikhalopoulo, ministre des cultes, nommait une commission de trois
membres chargée d’étudier la possibilité de redonner a 1’église de Daphni
P’ancienne architecture byzantine.

MM. Kampouroglos, Zésios et Lambakis furent appelés & constituer
cette commission. Ils présentérent un rapport déplorant quon et réduit le
temple fameux & un cadavre splendide: mtdpa aisiov. Ils insistaient sur la
nécessité de faire tomber les murs nouvellement adossés au narthex, pour
mettre en évidence les mosaiques masquées par eux. Heureusement, sur ces
entrefaites, les travaux furent confiés & l'architecte Troump, qui remplit sa
tdche avec amour et conscience. L’église fut restaurée de maniére 4 sS’appro-
cher autant que possible du type de l'architecture byzantine. Les dépen-
ses s'élevérent & 65,000 drachmes!). La Société archéologique chrétienne
pouvait se reposer dignement sur ses lauriers. Elle avait révélé a la Gréce
les trésors de Daphni, et quand des mains audacieuses les avaient presque
dispersés, par un cri d’alarme elle avait sauvegardé le patrimoine artistique
de la Grece. La conservation du monastére de Daphni prédestiné & une
ruine certaine et & un misérable abandon, est, selon nous, un des plus
beaux titres de gloire de la Société archéologique chrétienne, et un des ser-
vices les plus signalés rendus aux études byzantines.

En 1894 M. Lambakis visita, pour s’y livrer & des recherches archéolo-
giques, un grand nombre de localités. A Trikala de Corynthe, il étudia les
anciennes peintures de I'église de la Théotocos; au monastere de Phénéos il
recueillit et copia des inscriptions, et découvrit quelques feuilles d’un codex
du VIII—IX siécle. Ces feuilles furegt acquises par le Musée de la Société.
Il explora aussi Méga Spiléon, I'église métropolitaine de Kalambaka, et le
monastére de Saint-Etienne i Météores. Dans le troisiéme Bulletin de la
Société, M. Lambakis se borne a un compte-rendu sommaire de ses excur-
sions scientifiques, se promettant d’en parler plus longuement dans les pro-
chaines livraisons. Espérons que ses promesses seront maintenues, et qu’il
ne sera pas nécessaire d'attendre encore dix ans pour lire le quatriéme Bul-
letin de la Société. Il faut se rappeler le dicton: «L’art est longet la vieest
courte» 2).

Dans cette méme année 1894, la Société envoyait & Locride un autre
de ses membres, M. Zésios, et lui confiait la mission d’examiner I'état des

1) Au sujet de ces travaux de restauration M. Lambakis cite une brochure de 1’ar-
chitecte Troump: «Quelques vieilles églises byzantines de la Gréce moderne: Eglise de
Daphni & Athénes. Travaux et restaurations». Marseille. .

2) La Société vient d’éditer le IV et V Acktiov de ses travaux,
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antiquités médiévales de cette ville. Dans I’église de Saint-Géorges, présde
Mélessina M. Zésios s’¢fforga de détacher du mur les peintures de Karkavasde
Nauplie, mais son essai ne réussit que pour la seule fresque qui représente
Jésus crucifié, ayant & ses pieds sa meére brisée par la douleur et son dis-
ciple bien aimé. En 1895 les excursions du savant archéologue eurent
comme but la Thessalie et le Péloponnése. 11 étudia les antiquités chré-
tiennes de Tégée et de Tripoli, les peintures de la laure dite des Grandes Por-
tes (v@v Meydhwv IIudd@v), les codices et les parchemins du monastére de
Dousikos. Dans I'église de Saint-Nicolas & Piéli, et dans le monastére
d"Endve Xpéwag il découvrit des sculptures du VI —IX siécle. Dans les
environs de Volo sur une colline il admira l’ancien palais épiscopal
de Démétrias, I'ancienne ville de Démétrius Poliorkétes, dont on voit
les restes sur la colline de Goritza, i I'ouest de la plaine d’Agfias,
les ruines de la chapelle de Saint-Jean le Précurseur, et I'Eglise de la
Dormition de la Sainte-Vierge!). Ce palais, dit M. Lambakis, est un
véritable musée de fragments d’art chrétien, colonnes, chapiteaux, céramo-
plastiques. L’église du monastére des Grandes Portes est dotée d’une orna-
mentation en céramique, inspirée par un art purement chrétien. Dans le mona-
stére de Dousiko I'attention du docte archéologue fut attirée par un docu-
ment du XIV siécle contenant la liste des biens et possessions du mona-
stére, et la signature de Netog dpyremioxomos Aapisens, et "Todvvng Obpests
Hodawodéyos?) qui prit le nom de Josaph en revétant Ihabit religieux.
Dans le célébre monastére de Saint Luc en Phocide M. Lambakis dressa le
catalogue des mosaiques qui ornent I’église. A Anticythére il découvrit les
ruines d’une église chrétienne du V—VI siécle 3).

En 1896 M. Lambakis, toujours infatigable, bien qu’il soit arrivé du déclin
de sa jeunesse (et xat wept Thv dbory T fpreépog vedTnTog edproxdpefer), explora
Itée, Amphissa, le monastére du prophéte Elie, Delphes, Desphina, Anticy-
thére, Lamia, Hypata, le monastére de Saint Agathon et Stylide. A Amphissa
il recueillit des notes sur D'église du Sauveur, monument admirable de la
période byzantine. A Delphes, auprés des ruines du temple paien, la quan-
tité de souvenirs chrétiens que I'on y rencontre, suggéra & M. Lambakis le
plan d’'une monographie sur Delphes chrétiennes pour y recueillir les in-
scriptions découvertes dans ses fouilles, et y décrire les sculpturesechré-

1) Strabon, Geographica, ed. Meineke, c. 486, p. 615.—Lequien, Oriens christianus
t. 11, col. 111—112.—Miliarakis, ‘H Ocooaia, Volo, 1894, p. 124.—Friedrich, Demetrias,
Mittheilungen des kaiserlichen deutschen Instituts, Athenische Abtheilung, 1905, t. XXX,
p. 221—224,

2) Le nom de cet archevéque n’est pas mentionné par Lequien, 'lodvvqs Olpeats 6
Mehatordyos, 6 Stk toB delov xat GyyehxoB oxnmatos mevovopaclels lodoup 6 movaxds
est Jean VI Cantacuzéne, qui en 1855, obligé d’abdiquer au trdne impérial, revétit I'ha-
bit religieux, et mourut dans le Peloponnése en 1383. Krumbac her, Geshichte der byzan-
tinischen Litteratur, p. 298. Le document cité par M, Lambakis porte la date de I’an 1381,

8) Askxiov V0V, Athdnes, 1903, p. 20—31.
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tiennes mises au jour?!). Parmi les monuments dignes d’'une mention particu-
liere, il faut nommer loratoire de Saint Jean le Précurseur prés de la
source de Castalie, fréquentée par les Muses et les poétes, et le metochion
de la Dormition de la Vierge, riche musée d’art chrétien. Ce métochion, in-
téressant par ses inscriptions et l'image de Saint Nicolas Carpénisios, un
des saints martyrs de 1'église grecque moderne, fut completement rasé par
Pécole francaise d’Athénes,et,ce qui est plus étrange, avec la permission en
bonne et dde forme de 1'Inspection des monuments et le vain espoir de
trouver sous le sol des reliques de l'art paien. «Pourquoi dome, s’écrie
M. Lambakis, en est on arrivé A vouloir effacer une période considérable
de l'histoire de I'hellénisme?... Est-ce que le christianisme n’a rien de
commun avec la Gréce pour qu'il soit objet de ces profanations»%)?...
Mais les plaintes de M. Lambakis n’éveillerent aucun écho dans les rangs
trés pressés des partisans du classicisme.

Le 13 Mai 1896 dans la salle des séances de la Société, M. Lambakis
tint une conférence sur les antiquités chrétiennes de Monembasia et de
Mystra. Monembasia, par la richesse de ses monuments byzantins, mérite le
titre de Haghion Oros du Moyen-Age. Parmi ses oeuvres d’art, M. Lamba-
kis s’attache & décrire une icone du Christ conduit au supplice, dpiovovp-
Ypat, 00 dvdrepoy obdEy Eyer va Emdeify % Bulavmioxy dywoypagia. Dans la
forteresse de la ville, I’église de Sainte-Sophie est d’une grande beauté, et
celle de la Panaghia des Crétois par son architecture et ses mosaiques res-
semble beaucoup & la chapelle de la Martorana de Palerme. Quant 4 Mystra,
M. Lambakis entretint son auditoire sur les églises de Saint Dmitri, de
I'Hodéghitria de Vrontochios, des Saints Théodores, de la Périoleptos, de
I'’Annonciation, de la Pantanassi (v#g Havravaeens) et des précieux souve-
nirs que l'on y conserve. Il se livra & un long commentaire sur les inscri-
ptions découvertes a Mystra, sur les sceaux impériaux peints sur les murs
de Déglise de la Théotocos de Vrontochios (ces sceaux appartiennent aux
empereurs Michel et Andronique Paléologue), et les portraits des empereurs
byzantins qui y sont tracés, tels que Constantin Paléologue avec son frére
Théodore, Manuel Lascaris etc. En donnant un compte-rendu de cette con-
férence, la Néa "Eqnpepic concluait par les considérations suivantes: «Plusieurs
des monuments ci-dessus mentionnés, abstraction faite de leur valeur arti-
stique, appartiennent & notre passé et offrent un matériel précieux pour
Pétude de nos époques de grandeur et de décadence, de richesse et de mi-
sere. Il serait grandement temps que notre patrie fit délivrée du mal de
considérer comme utiles les seules recherches ol les étrangers nous ont
précédés. Marcher exclusivement sur les sentiers déja battus n’appartient
qu’aux peuples sortis & peine de la barbarie. Il est temps de cesser de con-
sidérer la direction étrangére comme absolument indispensable pour nous:

1) Néo.’ Egnpepls, 26 aotit 1896.
2) Aelstov IV9Y, p, 42.
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il est temps de défricher le sol encore vierge des sciences plongées jusqu'a
présent dans 'obscurité et sur lesquelles des recherches approfondies pour-
ront jeter de vifs rayons de lumiére ).

En 1898 les explorations archéologiques de M. Lambakis en Grece fu-
rent trés fructueuses. A Galaxidion il visita les églises de la ville et la trés
vieille laure de la Transfiguration, ot Sathas découvrit le manusecrit de la
précieuse chronique dite de Galaxidion. Selon ce document la fondation de
la laure remonte en 1147. Michel Comnéne, fameux par sa bravoure,
avait épousé Théodora, femme de vie tres sainte et de vertus admirables.
Satan, raconte la Iégende consignée dans la chronique, apparut & Michel et
I'excita & quitter sa femme légitime pour en épouser une autre enrichie par
des trafics honteux. Michel obéit & ces instigations de I'esprit du mal. Il
chassa Théodora, qui se retira dans un lieu désert et s’y adonna a une vie
de pénitence, se nourrissant seulement de racines. Plusieurs années s’ecoulérent
ainsi. Un jour le Sauveur apparut & Michel, et lui tint ce langage: «Mi-
chel, tu as commis uu péché trés grave en cédant aux instigations de Sa-
tan, mon ennemi: tu as éloigné de toi une femme aux moeurs angéliques,
Je te punirai, enlangant du ciel des tonnerres et des éclairs pour qu’ils te
brillent avec I'impudique amie de Satan. Si tu veux gagner de nouveau
mon amour, cours vite chercher et ramener dans ton palais la bonne Théo-
dora, et je te pardonnerai le mal que tu as fait». Michel écouta la voix du
Christ, retrouva Théodora dans les bois, et avec mille témoignages de re-
pentir et d’affection, il la pria de retourner daus son logis. Il ordonna en-
suite que sa rivale, couverte de boue, fit exposée sur un 4ne aux injures et
aux mauvais traitements de la populace. Non content de cela, il voulait qu’on
la coupét en morceaux, et que ses pauvres membres sanglantes devinssent
la pture des chiens. Théodora naturellement ticha de ramener son mari a
des sentiments de pitié et d’épargner a4 sa rivale malheureuse I’horrible
supplice. Il lui obéit, et retira ordre donné. Plus tard un tremblement de
terre ayant renversé l'église de Galaxidion, & la suite des instances de
Théodora, Michel construisit ‘un monastére le dédiant au Sauveur qui 'avait
délivré de Satan; il lenrichit de cadeaux, d’or et de marbres, et il vou-
lut que son nom fut mentionné dans les inscriptions et sculpté sur une co-

1) My ©ic dvappuoBytitov xeATexvixis omoudadTyrog, Ny ToAAL TdY pmvyueioy
Tmapoustdloust, v& W) Gvnxouat xal Tabte eig 7O magehddy ToU ZBvoug, g Ve mh Tapéxwat
mohuTtpSTaToy UAdy 3¢ Emoxde ot piv ebmmeplag xal Aapmpétqtos, 618 3% pmaptuptwv
%ot Guppop®y Tob Ebvous Npdv. Elge & témog b va amadhax 0 ent téhoug TH vigou ToU
va. Gewpd ¢ aflug wpoo'ox'qg -:&c €pelva, s':c &g Eévor mponyninaay, To Budilev anidg ém
METATHIEVOY 63DV p.ovov vnmwv )\ouov, p.ovov Aady eEepxop.evwv &x TG Bapﬂapo-mrog 6t
vae 1dtov. Kapdg whéov va 'naucwp.av &V T3 xdopy T"K Szmvow; vé. vopiwpey «mmpmwmov
Ty oY Eévov modnyétnoy xal xetpayw'riuv xapds Smwe 6 xGamos THG dtavolag xot Em-
atipng 6§ toov Ehqv TV TpocoxRy MUBY va EAxly, makieta 3% 1o amdtyta ETu EmicTymo-
vixd E3dgn, eig & dmov Téwg édéamole oxdtog, épPpifeis mehétar dmhetoy ddvavtar va Emiyd-
swot pidg. Néa' Egnpuepls, 14 mai 1896, n. 135,
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lonne!). Dans l'église du monastére se conservent plusieurs marbres scul-
ptés de la période byzantine. Le toit de I'église s’éffondra dans le tremble-
ment de terre de 1862.

A Arta M. Lambakis visita I'église de la Consolatrice (t7¢ Hapnyopntic-
6ms), dont Tarchitecture est digne d’étre admirée. Il ne put seretenir, en la
voyant, de pousser vers le ciel des cris d’étonnement: «@éap.a &ppnrov. Ol
EEoyov. Oéapar hyyov pépovl..» Les fragments de mosaiques survécus jusqu’a
nos jours nous révélent que I'ornementation intérieure de 1'église était su-
périeure & celle de Daphni. L'Eglise remonte au XIII siécle. Selon le voya-
geur Spon elle fut élevée par Michel Ducas Comnéne?). Aravantinos en
fait remonter la fondation 4 819 3). D’autre part comme il y a eu plusieurs
Michel Comnéne despotes d’Epire et d’Arte au XIII si¢cle, M. Lambakis
est d’avis que c’est le dernier qui probablement a biti I'église ). En effet
sur le fronton de la porte d’entrée on lit le nom d’Anne, fille de empereur
Michel Paléologue, et épouse de Michel II. Dans le portique extérieur on
voit sculpté la naissance du Christ. Joseph, les pasteurs et les anges ado-
rent enfant Jésus; dans ce groupe on remarque aussi les prophétes Isaie
et Michée et un saint ayant la téte coiffée d’une tiare. L’oeuvre est d’un
golt baroque. L’influence latine s’y révéle clairement ).

Sous Jérémie II I'église de la Consolatrice devint un métochion du mo-
nastére de la Kdre-Iavayidc. Dans ses chapelles on trouve des inscriptions
relatives 4 ce patriarche.

A Arta M. Lambakis visita aussi I'église de Sainte Théodora, épouse de
Michel II Comnéne. Quand ce dernier se repentit de sa faute et éleva
Péglise de la Consolatrice, Théodora dédia Déglise qui porte son nom &
S. Georges et y construisit un monastére de vierges. A sa mort elle fut
enterrée ici, et I'église prit alors le nom de Théodora. On ne saurait dé-

1) Sathas Xpovixdv dvéxSotov T'ahofeidiou, Athénes, 1865, p. 187—200. Michel II
Angelo Comnéne est connu surtout par la vie de Théodore, composée par le moine Job,
et publiée dans 1"EX\nvopvipoy de Moustoxidés, Athénes, 1847, p, 42—47. Théodora
sa femme était fille du Sébastocrator Jean Pierre d’Aulps, Acropolite, Annales, Corpus
byzant. Hist., ed. Bonn., ch. 45, p. 95. Pachymére, Mich. Palaeol., ch. 11, 13, p, 108
ed. Bonn.,, Ducange, Historia byzantina, Paris, 1680, p. 208—209. Selon une tradition
locale, Théodora, chassée par son mari, se réfugia dans le monastére de Saint Nicolas,
au village de Prénicta, ou Brenista, faisant partie de I’ancienne éparchie d’Arta. Séra-
phim, Aoxipiov teTopix¥ic Tivog Tepthihews THs "ApTng, p, 17. Théodora éleva Déglise T
Mavravdeoyns et le monastére de Saint-Georges. Les épirotes célébrent sa féte le 11 mars,
Miliarakis, ‘lotoplo ToU Bactheiov T3¢ Nixalag xal 103 Scomordtou Tis “Humelpou, Athé-
nes, 1898, p. 3256—237.

2) Voyage dans le Levant, t. I, p. 105.

3) Xpovodoyie T "Hrelpov, t. II, p. 22.

4) Celui-ci est Démétrius, fils de Michel II Comndne et de Théodora, A ce que ra-
conte Pachymére, & le mort de son peére, il prit le nom de Jean, lib. V, c. 6, p. 439 (éd.
de Bonn.), et obtint la main de la princesse Anne, fille de ’empereur Michel Paléologue.
Ib., p. 440—441. Ducange, Byzantina Historia, p, 209.

5) Aehrtov IVOY, p, 77—87.
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crire, dit M. Lambakis, sa richesse et sa beauté. Le tombeau de Théodora,
le souvenir des coupables amours de Michel, et des larmes de sa femme,
la majesté sévére de I'édifice, I'histoire, les traditions, tout enfin éveille
dans Pdme du visiteur un sentiment de profonde émotion!). Pendant la
guerre turco-grecque le toit de 1'église s’effondra sous la pluie des obus
musulmans 2). .

A deux heures d’Acra, M. Lambakis visita ’église des Blachernes, qui
compte parmi les meilleurs édifices chrétiens de la Gréce. On y garde deux
tombeaux, dont’un, & ce que I'on croit, renferme les dépouilles mortelles de
Michel II. Du c6té de la tombe, en haut, un bas-relief représente I'Archange
Michel. M. Lambakis suppose que Michel érigea ce temple d’abord et puis
celui-de Kato-Panagia. On y rencontre des symboles latins, par ex. deux
paons dont les becs s’entrelacent en forme de croix. Prés de Korone, le sa-
vant archéologue visita ’église des Saints Théodores, édifice du XIII—XIV
siecle: on y trouve les traces d’une autre église antérieure du VIII—IX
siécle. Dans la forteresse de Korone on admire les ruines d’une église dé-
diée a S. Sophie. A Léontarion, le siége du despote Thomas Paléologue, le
frére du malheureux Constantin, et le pére de la princesse Sophie, M. Lam-
bakis s’arréta & y étudier P'église des Saints Apotres, prophanée par les
Turcs pendant les guerres de Plindépendance. L’église renferme des frag-
ments de sculpture antérieures au X si¢cle. Dans la méme ville, la chapelle
de Saint-Athanase appartient aussi a la période byzantine et ses peintures
an XIV — XYV siécle. La forteresse montre les restes de plusieurs églises
dont la plus grande & trois nefs était dédiée a Saint Basile.

En 1902 M. Lambakis visita la Turquie, recueillant des inscriptions &
Salonique, étudiant une mosaique du VIII — XV siecle, conservée dans
I’église métropolitaine de Serrés, s’arrétant au couvent de Saint-Jean le Pré-
curseur ot Gennadius Scholarios fut enterré, explorant Drama, Cavalla et
d’autres villes qui furent le berceau du christianisme en Europe. Partout il
g'inspira dans ses recherches de amour de ’art chrétien et de I’hellénisme.
Sans doute, ses notes et ses recherches ne doivent pas toutes étre considérées
comme des contributions utiles & I'histoire de Byzance. Epris d’un saint en-
thousiasme, M. Lambakis recueille tout ce qu’il trouve, méme les inscriptions
tres récentes. Cependant, parmi beaucoup de données qui sont inutiles a I’hi-
stoire de I'art chrétien en Gréce, on rencontre des notes intéressantes sur l'art
et la topographie byzantines. Il serait & désirer que le docte archéologue, qui
concentre en lui lactivité littéraire de la Société archéologique chrétienne,
aprés avoir mis en ordre ses matériaux, consacrat une étude spéciale aux
monuments byzantins antérieures au XV siécle, et une autre étude & ceux
de la Grece tombée sous la domination ottomane. On devrait aussi faire un
choix dans la masse énorme d’inscriptions recueillies par M. Lambakis:

1) Aektiov IM-ov, p. 82.
2) Mavroyanni, Bulavrvi téxvn xai Bulavtival xalhicéyvat, Athénes, 1893, p. 178.
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elles s'élevaient déja & 4000 en 1894. Il est hors de doute que ce nombre
a beaucoup augmenté depuis, puisque dans un seul voyage, accompli en
1899, M. Lambakis en copia 200, toutes inédites. Mais toutes, ou pour mieux
dire celles qui remontent & une époque relativement récente, ne méritent
pas 'honneur de la publicité. L’idée d'une Graecia Christiana qui fit pen-
dant & I'«Oriens christianus» de Lequien est trés noble, et comblerait une
lacune dans les études byzantines: M. Lambakis pourrait en donner la pré-
face, c’est & dire un recueil des inscriptions les plus importantes, et une
monographie sur les monuments strictement byzantins de son pays.

Les excursions accomplies au nom de la Société archéologique chré-
tienne d’Athénes par M. Lambakis et quelques autres de ses collegues, ont
été treés utiles pour dresser le bilan de I'art chrétien en Grece. Elles nous
ont révélé intensité de vie du christianisme a Athénes et dans les vil-
les grecques pendant la période des origines et de la domination byzantine,
et ont secoué Plapathie du gouvernement qui délaissait les monuments
chrétiens. Et pour nous rendre compte de combien de souvenirs et de reli-
ques de I'hellénisme chrétien, autrefois si vivant et si glorieux, nous som-
mes redevables & la Société archéologique chrétienne, il suffit de visiter le
Musée qu’a travers mille difficultés elle a su admirablement organiser.

P. Aurelio Palmieri.

Onpeataenie 1027 r. narpiapxa Asaencia.

Zachariae, Gesch. des gr.-rom. Rechts , 28, yxasbisaeTs cpegm He-
H3JaHHEBIXs OpousBeleHiit marp. Azekcia (1025 — 1043) Jd7ipos 1027 r. BB
Paris. 1319 1. 5181). Mk arta phaxaa goBoibHO craTha BerphTaAizack BB
0YeHb HCOpaBHO OHAcCaHHOMB Vatic. 842 XVI B. 1 30"—31% opaHajlIexRaB-
meMs EBrorja 3saMeEaTOMy AHTOHII ABrycruuy, enackony TapparoHckomy
(1517—1586); n3b 3TO{ pykondcn %) m Gepercsd TEKCTh, Kb KOTODPOMY HpH-

1) Ilo aToMy cumucky mneperaern coaepxamie Y#ipoc Zhishmann, Das Eherecht,
570—571,

2) Taks Kakd> OH2 COLEPKHTH CTATHY, IHOGONEITHEIA U XIS UCTOPiM cias. Kopwded
XIII B., T0 6yAeTs> HEIUIIAUMD OPEACTaBATH 31Ech moApO6HEKIA 1 TOYHKI 0630pF ed. Ha
271 ax (pasubps: 830" 230""; Tekcrs 3anuMaers 2227/ X 130") naxogHTea:

1, 1P—6* mept &y &y, xat oix. {’ cuvddwv ik Tt xat v woloig TomoLg GUYNIpotadn-
cay xat tivas avedepaticav. Haa.: Zdvodog o', amd Adap g tHe o cuvddou Etq epg’ amd
8t Xpiotob étn Tin’ (Hagmuc. cBepxy txq’). Xph yivdoxety, 6t 1 udv mpd. . . &g Exdpods
THs &Andetag (cpasn. mou CpEakmin, 7 = Busant. Bpey. XI mpazox. N 2);

1, 6% — 8P . mept Gmac®dy TV GUVEdLV Xt THE XaTA Xpdvov Téews TV, Haw.:
’Iotéov 81t 7 Exdecrg. . . adton “Ev tols xpdvors. . . . . pmtpic. "Emedn 8¢ molhdv
pvnodevres cuvddov EmTd poveg.. edtafiay (pyka ABrycTHHA JOMONH.: T& 06Euvte XeAdg
€7ty Sratumoace) nag. Muo, Kanoruueckil c6opauxs XIV Tarr, (CIIB. 1905), 73—79;

1, 8® — 10* mpdhoyos ToU Guvdévtog Tolg xavévag eig Tithoug 1¥, & 108—10° 7o
mpoodevtos T pmetd THY MpdTAV cOvodov (in. m, &v dANg dvTiypdoy Emyéypamtur Pwtiov
apxtemoxsmov Kwvetavrivoundhews), a. 10> — 118 105 wposdévtog . . . vépupr — Tpu
npeAucioBia Kb HOMOKaHORY XIV TuTT,;
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